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Ahmet ADIGUZEL-Hamza-name’nin 72. Cildi’'nde Fiil Cekimleri ve Yapilart

0z

Hamza-ndme adli eser toplam 72 ciltten
olugmaktadir. 14. yiizyillda Hamza-name,
Eski Anadolu Tiirkgesine kazandirilmistir.
Bu calismada, kiilliyatin 72. cildi konu
edinilmigstir. Bu eser, 19. Yiizyilin basinda
(1812°de) istinsah edilmistir. 14. yiizyil
Eski Anadolu Tirkgesi dil o6zellikleri ile
birlikte Ayrica eserin istinsah oldugu,
barindirdigi Yeni Tiirkiye Tiirkgesi (18.
Yiizy1l ve sonrasi) dil 6zellikleri de eserde
miisahede edilmektedir. Eserin hikdye
biciminde yazilmasi ve kalabalik kahraman
kadrosu ve ayrica olay merkezli olmasi
eseri fiil ve fiil ¢ekimi bakimindan olduk¢a
zenginlestirmektedir. Tiirk dili s6z varligi
bakimindan 6nem arz eden eserde fiillerin
sayt olarak sik bir oranda ve farkli
islevlerde kullanildig: tespit edildi. Hamza-
namede gegen fiiller tespit edilerek, bu
fiiller, g¢ekimleri ve yapilari bakimindan
incelendi.

Anahtar kelime: Hamza-name’nin 72. cildi,
Hamzavi, fiil ¢ekimi, fiil yapisi, ekler

ABSTRACT

Hamza-name was brought OIld Anatolian
Turkish Language in the 14 century. In this
work oeuvre's 72.volume has been
mentioned. It was copied in the begining of
the 19.century (1812) It is observed with 14
century Old Anatolian Turkish Language
characteristics and copied years' New
Tiirkiye Turkish Language characteristics.
Turkish Language is a rich language with
structures of verbs. It has both indicative
indicatives and subjunctives, also flexibility
of finite verbs makes this riches functional.
Gerundials (participles and verbal adverbs)
which are conjugated from verbs can be
predicate , also when a verb conjugated, it
makes up finite verb structure , with
form,tense and subject. Finite verbs bring
cohesion to sentence. In Turkish Language
sentences, conjugation can be used for four
factors at least;action,structure,tense and
subject. Conjugation; which makes main
factor in the sentence can give main
message in  the sentence  singly.
Conjugations bring countless meanings in
the Turkish language; action,work ,stuation
etc. Verbs have been determined and this
verbs have been investigated acording to
their conjugations and structures.

Keywords; 72. volume of Hamza name,
Hamzavi, conjugation, verb structure,
affixes
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Eski Anadolu Tiirkgesi’nin ilk nesir eserlerinden olan Hamza-name ilk defa
Hamzavi tarafindan kaleme alinmistir. Hamza-name adli metnin 72. cildi Hamza-
name; Hz. Muhammed’in amcasi ve siitkardesi, ayrica da ilk Miisliimanlardan olan
Hz. Hamza’ nin hayati ve kahramanliklari, fedakarliklar1 ve miicadelelerinin kaleme
alindig1 destansi1 hikayeler, Arap edebiyati kokenlidir. Arap edebiyatindan Fars
edebiyatina oradan da Tirk Edebiyati’na kazandirilmistir (Tirk, 2015: 1106). Hz.
Hamza’nin gozlemlerinin, feragatlerinin ve faziletlerinin anlatildig1 eser, Arap
diinyasinda Siretii Hamza, Esmarii’l-Hamza; Iran’da Kissa-i Emir Hamza, Kitab-1
Riimlz-1 Hamza, Dastdn-1 Emir Hamza; Osmanlilarda ise Hamza-ndme adiyla
tanimlanmaktadir. Hamza-name’de ana tema ve Onemli unsur, yigitlik ve
kahramanliktir. islam cemiyetinin ilk yillar1 olmasi ve islam’in hizla yayilmasinda
dolayr Kahramanlik, cesaret, yigitlik ve fazilet kisiyi cemiyette {istiin ve degerli
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kilar, ayrica devrin hiikiimdarlardan bile daha saygin bir konuma getirirdi (Tiirk,
2016: 326; 2017:358-9).

Derkenar: [la/1] (1) bu Hamza-name yetmis ikinci cildi (2) tekmilen
Aksaray’da Hafiz Mustafa Aganifi (3) konaginda kira’at olunub, ahbab (4) ba-safa
gayetli’l-gaye siirtir kesb idiib,

Incelenen metninin miistensih niisha oldugu [99/b] (15) [Derkenar:] Sene bin
iki yiiz yirmi yidi senesi Rebiiilevvel'in on {igiincii gece Sali gecesi saat dokuz
bugukda sevketlii efendimiz diinyaya bir erkek evlad: diinyaya tesrif eyledi. Hak
teala tal-i 6mir ile mu‘ammer eyleye amin. Hicri 1227, Miladi 1812’ye tekabiil
etmektedir.

Eserde, basta Hamza ve onun cevresinde bulunanlar Hamza’nin c¢esitli
yorelerde dogan erkek ¢ocuklari gibi kahramanlar olmak tizere kahramanlarin tiimii
uistiinliiklerini ve namlarini, giigleri ve cesaretlerinden alirlar. Giiciinii cesaretinden,
miicadele edeceginden daha dogustan olaganiistiiliik tasiyan gii¢lere karsi {istiinliik
saglayacak bigimde hazirlanir ve yetistirilir. Hamza-name anlatisinin basati,
baskisisi Hz. Hamza daha dogumuyla birlikte bu olaganiisti donanimiyla
yetistirilir. Sadece bu olaganiistii fantastik unsurlar Fars ve Arap kiiltiirlinden
Hamza-name’ye ge¢mis olmalidir. Ama bu anlatilarda eski Tiirk kiiltiiriinden gelen
ozelliklerle yeni 6zelliklerin harmanlandig1 goriilmiistiir (Tiirk, 2017: 15).

Bu eser, ayni zamanda bir ceng-ndme olup Tiirk dili a¢isindan gerek dilin
tarihi gelisimi gerek s6z varligi ve halk deyisleri noktasinda ¢ok anlamli bilgiler
barindirdig1 gibi; savas, savas aletleri, stratejileri, miicadele, Islamiyet’in cihat
ruhu, genel kahramanlik ve halk kiiltiirii gibi pek cok disiplinle de iligkilidir.
Ayrica birgok disiplin i¢in ¢ok zengin ve degerli malzeme barindirmaktadir. Eski
Anadolu Tiirk¢esi donemine ait eserler, tarihi Tiirk bilim dilinin gelisim evrelerinin
izlenebilmesi i¢in, pek ¢ok gerekli ve 6nemli verilere yer vermektedir.

Bilimsel eserlerde edebiyat ve sanat kaygisi pek gilidiilmedigi igin anlagilir
ve yalin bir dil akici bir Gislup ile kaleme alinmiglar. Ayrica 14. Yiizyilda Arapga ve
Farsganin etkisi heniiz ¢ok yogun olmadig1 i¢in Tiirk bilim dili i¢in bu tiir eserlerin
Oonemi daha da artmaktadir. Buna ek olarak Hamzavi’nin eserde yalin, anlasilir bir
dil ve akici bir Gislup kullanmasi, bilim tarihi ve bilim dili a¢isinda 6nemli kilan bir
kaynaktir,

Tirkce Hamza-ndme metinleri ilk defa Hamzavi tarafindan yaziya
gecirilmistir. Hamzavi, Emir Siilleyman’in miisdhiplerinden Divan sairi
Ahmedi’nin kardesi olup on dordiincii yiizyilin ikinci yarisinda yasamistir. Asil adi
bilinmemektedir. Halk tarafindan sevilerek okunan ve biiyiik bir ragbet kazanan
“Hamza-name” adli eseri dolayisiyla, Hamzavi mahlasin1 almis ve bu adla
taninmustir (Tiirk, 2017: 15).

Fiil ¢ekimleri
Fiil yapilar1 bakimindan incelendiginde: Kok, Tiiremis ve Birlesik fiil olarak
tasnif edilmektedir. Fiiller tasidiklar1 anlam igeriklerine gore farkliliklar teskil

etmektedirler. Bu calismada, fiil ¢ekim eklerinin islevlerine deginilerek onlarin
kullanim 6zellikleri anlatilmis ve 6rnekler verilmistir. Metin fiil ¢ekimi bakimindan
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zengin bir cesitlilige sahiptir. Destans1 hikdyelerden olusan metin olay temelli
hikayelerden olustugu icin, fiil ve ¢ekim g¢esitliligi oldukca fazladir. Metinde
hemen hemen tiim sahis ve zamanlara gore fiil ¢ekimi goriilmektedir. Fiillerde “
birlesik zaman “ olarak tanimlanan ve aslinda anlatma bi¢imiyle alakali olan
yapilar da oldukea fazla kullanilmigstir. Fiil zengini olan bu eserde adeta biitiin fiil
cekim formlar1 ve yap1 kategorileri miisahede edilmektedir.

Goriiniig, olaylarin sinirlarinin farkli agilardan algilanmasi, baslangic ve
bitisleri bakimindan farkl sekillerde hissedilmesidir. Goriiniis, kategori olarak ii¢
gruba ayrilir: sinirlar arasi olanlar, sinir sonrasilar, sonlular (Johanson, 2016: 18).

Tiirkee fiil zengini bir dildir. Fiillerin haber ve dilek kipleri, ¢ekimleri ve bu
zenginligi islevsel hale getiren bir diger oOzellik fiil ¢ekiminin esnekligidir.
Fiillerden tiiretilen fiilimsiler (Sifat-fiill ve zar-fiiller ciimle icerisinde gecici
kelimeler iiretir.) yiiklem olarak kullanilabildigi gibi bir fiil ¢ekime girdiginde;
fiilin kendisi, bigim ve zaman, sahis unsurlariyla ¢ekimli fiil yapisint olusturur.
Cekimli fiiller ciimlenin anlam bdoliimiinii olusturur. Fiil ¢ekimi Tiirkge cilimle
yapisinda en az dort unsuru karsilar: hareket, bigim, zaman ve kisi. Climlenin asli
unsuru olan ¢ekimli fiil, tek basma ciimlede ifade edilmek istenen anlami
tasiyabilir. Fiil cekimleri Tiirkgeye sonsuz anlam kazandirabilmektedir (Adigiizel,
2018: 20).

Zaman, fiziksel agidan bakildig1 zaman devamlilifi, devam eden bir siireci
tanmimlar. Dilbilgisel agidan ise, ‘‘gdsterimsel bir kategori’’ olmasina bagli olarak,
olaylari, durumlari, hareketleri zaman ekseninde belirlemeyi, sinirlandirmayi ifade
eder (Aydemir, 2010: 14).

Fiil ¢cekim eklerinin iglevlerine deginilerek kullanim 6zellikleri anlatilmig ve
eserde gegen fiil cekim formu o6rneklendirilmistir.

Metinde tespit edilen ¢ekimli fiil bicimleri sOyle siralanabilir:

1. Sahis Ekleri

Fiil ¢ekiminde zamir kokenli ve iyelik eki kokenli olmak iizere iki tiir sahis
eki kullanilmistir. Bilinen ge¢mis zaman ve kosul kipi disinda zamir menseli kisi
ekleri kullanilmistir. Emir kipi ¢ekimi i¢in farkli ekler kullanilmagtir.

a. Teklik 1. Sahis ekleri:

-m

Iyelik (sahiplik) ekinin sahis gérevinde kullanilmasi ile olusan bu ek, bilinen
gecmis zaman, sart ve istek anlami kazanan fiillerde bulunmaktadir:

Olumlu ve olumsuz fiil ¢gekimleri bulunmaktadir:

didim 3b6 isitdim 4bl13 gelmediimS5b6 isterdiimllbll donmem 13a3
itdiimdi 19a8 goreydiim 55b8

olumsuz

gelmediim 5b6 bilmediim 6b10 idemediim 75a8 itmediim 129b2

b. 2. Sahus ekleri: Iyelik (sahiplik) kokenli gekimi:
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Olumlu ve olumsuz fiil ¢gekimleri bulunmaktadir:

varamadufi 7a4 olmadufl 13b6 aldufi 24b6 biliyordun 29b13 koduil 32b14
kacurdufi 64al5 buyurduii 112a12 geciirdiifi 128b15 bileydiifi 129b8

olumsuz

isitmediin 6al3 varamadufl 7a4 virmediii 8al olmadufi 13b6 begenmediini
124a6

soru

gordiifl mi 2b8 isitmediifi mi 6al3 gordiifi mi 21a9 isitdiiii mi 99a4

> Zamir kokenli —s1n, -sin
gorlirsin 2b7, itmigsin 4bl4, viremeyesin 5a6, soylesiirsin 6a7, idersin
99al5, biliirsin 113a14, bilesin 114a2,

c. 3. Sahis ekleri:

Teklik 3. Sahis eki i¢in ayr bir ek yoktur. Bazan sekil ve zaman ekinden
sonra, -dur kuvvetlendirme eki getirilmektedir (Ozkan, 2013, 135).

olinmigdur 1a4, alismisdur 20a2, kalmisdur 90b2, 1smarlasmisdur 113b2,
kalmigdur 121al3,

-dur kuvvetlendirme eki olmayan bigimler daha sik kullanilmas:

virdi 3b3 inmisdi 3b5 didi 6b12 bindirdi 28b2 gordi 62all urdi 63al5
tururdi 63b14 otururdi 98a2 uyusurdi 131b11

olumsuz

olmadi 6b9 kalmadi 12b5 itmedi 14al4urmadi 17a7 yakmadi 23al3 virmedi
27b12 doginmedi 38al3

soru

geberdi mi 90al4

¢. Cokluk 1. Sahis ekleri:
_1.(5 -k

olmaduk, ayrildik 5a2 kaldirduk 11a12 bulduk 27a12 kalduk 34a5 inanduk
55a6 ayrilduk 75b7 sarduk 125b11

olumsuz
olmaduk 5a2 bilmediik 24b10 viremediik 84a6 komaduk 128b1
> Zamir kokenli —uz, -liz, -vuz, -viiz (biz) ekleri de kullanilmigtir:

kiraruz 38al3, tokusuruz 40b6, kazanmisuz 55a7, umaruz 95a6, oluruz
103b2, aluruz 106a9, benizermanuz 114al0,

alavuz 37b5,
d. Cokluk 2. Sahs ekleri: Iyelik (sahiplik) kékenli ¢ekimi:

-fluz, -z
oldifiuz 4b14 olamadifiuz 6b14virdiiiiiz 18al2 biliirdifiiiz 30al geldifitiz 51a7
afidifiuz 55b6 itdifiliz 67b15 itdifiiiz 129b6 dondifitiz 13129
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olumsuz

itmedifiiiz 7al bilmedifiiz 18al3
soru

tutdifiuz m1 59a5, 69a7

> Zamir kokenli —s1z, -siz
idesiz 10b6, idersiz 10b6, koyasiz 22a6, viresiz 40bl4, biliirsiz 58b3,
gonderesiz 93a4, dirsiz 131b4,

e. Cokluk 3. Sahis ekleri:

-lar, -ler

Cokluk 3. Sahislarda biitiin kiplerin ¢ekiminde sahis kavraminmi karsilamak
tizere -lar, -ler eki getirilmektedir. -lar, -ler eki ¢okluk kavrami yaninda sahis
kavrammi da karsilamaktadir. Bazan -lar, -ler ckinden sonra -dur, -diir
kuvvetlendirme eki de getirilmektedir (Ozkan, 2013: 135).

115a6 turdilar 11529 gitdiler 119b9 itdiler 134a7

olumsuz

bilemediler 6a4 alamadilar 12b15 komadilar 32al5 bulamadilar 68al3
kiyuvirmediler 87al

> Metinde, -dur, -diir’lii 1 kullanim tespit edildi.

ka¢miglardur 119a2,

turdilar 69b8 bayildilar 72b6 kondilar 75a6 oldilar 78b7 basladilar 101al3
didiler

2. Zaman / Kip Ekleri

2.1.Basit Zaman Cekimi

a. Genig Zaman

turursun 13b10 buyurursifiuz 35a7 olursin 73a7 buyurursa 119a3 turursufiuz
125b14

olumsuz kaldurur 129a2

virmezsin 14b10 itmez 19a10 irmez 39al2 olmaz 118b7 komazlar 123b7
¢ikmaz 124a5 komaz 130b12

soru

gitmez mi 42a2 bilmez misifitiz 55b4 turur mu 91a7 yitmez mi 101all
gelemez miylim 122b10 olmaz m1 128b13

b. Bilinen Gegmis Zaman

-du, -di, -d1, -di

¢ikdum 119al12 didi 119al12 oldum 119b4 aldum 112a2 buyurduii 112a12
durdilar 120b7 ayirduil 125a10 barigdurdi 131a5 kondurdr 132b12

olumsuz

varamadufi 7a4 alamadilar 12b15  komadilar 32al5 olmadilar 32bl
kurtulmadi 38al doginmedi 38al olmadi 126a14

c¢. Duyulan Gegmis Zaman
-mis, -mis

258




Ahmet ADIGUZEL-Hamza-name’nin 72. Cildi’'nde Fiil Cekimleri ve Yapilart

girmis 38b9 olmig 38b13 gitmis 49a7 sismis 59a8 girmis 80al5 itmisler 97al
itmissin 107b1

olumsuz

O0lmemis 5a8 gelmemis 49a10 gelmemis 120b6

¢. Gelecek Zaman

-acak, -ecek

idecek 23b7 olacak 67b2 ugrayacak 77b12 ideceklerdiir 94a5 olacakdur
118a9 kopacak 121a6

d. Simdiki Zaman: Eski Anadolu Tiirk¢esinde, simdiki zaman ¢ekimi genis
zaman ekleri ile yapilmaktaydi. Bu metinde yer alan ve simdiki zaman ¢ekimi i¢in
kullanilan -yor (-iyor, iyor, -uyor, -liyor) eserde Tirk dilinin gelisim seyrini
gostermektedir.

-yor

vartyorum 19b12 geliyor 22b12 ideyorsun 42a4 korkayorsifiuz 55b9 geliyor
79b14 aglayor 133b1

olumsuz

idemiyorum 98al4 virmiyor 111a14

e. Istek / Emir

-a, -e -m, -sIn, -yin,

befizediirsin 18b15 cagirursin 19b15 ura 19b5 bildireyiim 19b7 tut 20b10
idesin 20b12 ideyiim 20b13 gele 21a8 gelsin gotiiriirsen 21b6 alam 22al eyleye
24Db5 koyasin 28b6 38a7 gorelim 38a7 gonderesin 40al2 biliirsin 42a5 kurtaram
43al4 diiseyiiz 93b8 gecilirem104a4 bulasinl114b10 olursin 114b11 gérem 119b7
ugrayasin 125a10 Esed-i divana dirler goziifi ag. 66a2

olumsuz

yandirmayasin 19b10 gostermesin 26b8 dogmasin 33a3 girmeyesin 38bl1
cekmeyiim 41b9 yaramayalar 67a7 varmayum 123a6 idmeyin 124b13

f. Gereklilik

-sa gerek, -mal1, -sa-vuz

toksan 14b7 tagidalim 48b3 olsa gerekdiir 93b13, 126a13 olmaliysa 122b8
olmal1 122b8

olumuz

virmese gerekdiir 90b14

g. Dilek-sart

-sa

Varsam 7a7 olsafiuz 10al istersefiliz 10a2 calarsam 16al4 bulsalar 18al0
varsak 37b7 alursam 53a3 varsalar 123b6 goziikseniiz 130b13 gide[r]sefiiiz 133a5

olumsuz

anmasam 113b10 virmez isek 128al1

soru

kalsa m1 130b14
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3. Birlesik Zaman Cekimi
3.1. Hikaye Birlesik Zamani1

a. Simdiki zamanin hikayesi
-yorduil

biliyorduii 29b13

b. Duyulan gegmis zamanin hikayesi

-misdi, -misdiiii

dimis idiifi 2a7 inmisdi 3b5 gelmis idi 5al3 varmislardi 51b10 dolmisdi
51b12 bezmislerdi 88a5 gelmislerdi 99b6 gelmis idi 118b12 diizmislerdi 121a8
olmis idi 126a6

kalkamamislardi 109b2 kalmamisdi 124b5

c. Genig zamanin hikayesi

-erdi,

donerdi 10b2 c¢okerdi 11a8 iderlerdi 18all girerdiim 27al3 otururdi 39b6
tururdi 63b14 ururd1 94b10 iderdiim 103a5

begenmezdiin 2b8 ugramazdum 2bl3 agmazdin 6al4 olmazdi 30a2
dimezdiiiiz 61b5 dimezdiim 103a4 yatmazdi 121a8

¢. Istek / Emir kipinin hikayesi

olaydi 2bl1, 38a4, 72b13, 134b4 bileydiii 129b8 bileydiii 129b8 sag
olaydi134b4

d. Gereklilik kipinin hikayesi

Olsek gerek idi 6b14

3.2. Rivayet Birlesik Zaman

a. Genis zamanin rivayeti

korkarmisum 19a10 korkarmisum 19a9 ¢ikarmis 50a7 geliirlermis 91b3
3.3. Sart Birlesik Zamani

a. Bilinen ge¢mis zamanin sarti

aldiysa 3b2 vardiysa 22b5, geldiyse 23b7 urdiysa 41b10, 47b8, 85a14, 96b9,
101b5, 128b6 isitdiyse 97b3

olumsuz

¢cekmez ise 62b14

b. Gereklilik kipinin sarti

olmalrysa 122b8

c. Genis zamanin sart1

isterseiiliz 10a2 girerse 18b4 geliirse 20a4 iderse 20b4, 28a9, 127b6
ugrarsam 26b13 istersefi 37b10 idersefi 40al5 ¢ekersem 44al5 cekerse 63a5 girerse
68a2

Yap1 bakimindan fiiller

1. Basit yapih fiiller
Tiirkcede kelimeler, ozellikle fiiller daha ilk Tiirkcede tek heceli kokler
durumundaydi. Bu kokler isim ve fiil olmak {izere iki tlire ayrildi:
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aldim 1a2 didi 2b8 olayd: 2bl1 aldiysa 3b2 gonderdi 3b8 vardi 6b6
gormediim 7b5 kalur 11b9 yandi 12b2 urdi 17bl5 sardi 20al4 isitdiim 22al4
biiyiidiik 92b7

olumsuz

olmazdi 2b12

2.Tiiremis yapih fiiller
a. Fiilden fiil yapanlar

Fiil k6k ya da gévdelerine fiilden fiil yapma ekleri getirilerek tiremis fiil
olusturulur. Fiil yapma ekleri islek durumdalar. Islevlerine gére bu fiil yapma
eklerine isim verilir.

Eserde hemen hemen tiim fiilden fiil yama eklerine tesadiif edilmektedir:

ayrildik 5a2 ¢ikardilar 9b10 yenildiim 18a10 aligsam 19a13 bildireyiim 19b7
sarsildi 21b10 ugradilar 23a14 biikiildi 25b3 siiriigdiler 28a3 olunmaz 30a5 geciniir
31b5 bozulursufi 32a8 kopardilar 35b3 cagirtdilar 40b9 oldiiriir 42a6 akidir 44a3
irigdi 50a5 bulund1 54al3 kapandi 58b13 geginiirdi 60a8 giderdiim 62al0 tayanur
67a4 yaramayalar 67a7 diizeldi 77a10 dondiirdiler 86al3 geginiirler 94a4 dilersiiil
110all 1smarlagmigdur 113b12 dgrendiim 115b12 gerindi 116b10 boyansin 117b2
1smarlardi 119b5 debelemisdiir 124a6 sagilurdi 129a9

b. Isimden fiil yapanlar
Isim kok ya da gévdelerine isimden fiil yapma ekleri getirilerek Isimden fiil
yapilir. Fiil yapma ekleri gdvdeden cok isim koklerinden fiil olustururlar. Isimden
fiil yapma eklerinin asil islevi isimleri fiil yapmaktir.

basladi 12a9 karsuladi 17b2 mihladilar 28b10 yoklatdi 38a6 sakatladi 59a2
usandum 61a8 bagladilar 103b12 hazirlandi 118b1 barigdurdr 131a5

3 Birlesik fiiller

Genellikle iki kelime bir araya gelerek bir fiili karsilayacak sekilde kurulan
fiil yapilarina Birlesik fiiller denir. Birlesik fiiller; bir isim, yardimci fiilin, iki
farkl fiilin veya birden ¢ok kelimenin kaliplasarak bir fiili olusturmasi seklinde
yapilmasidir.

a. Yardmmc birlegik fiiller

Bir isim ile “et-, bul-, buyur-, eyle-, kil-, ol-, yap-, ver-” gibi yardimci
fiillerin bir araya gelmesiyle yapilan birlesik fiillerdir. Yardimer fiiller tek baslarina
bir anlam ifade etmekten uzak olup ancak bir isim ya da isim soylu sozciik ile
kullanildiginda anlamli bir eylem bildirebilir.

Yardimei birlesik fiillerin yapist: isim + yardimet fiil seklindedir.

sehit old1 lal hikayet ider 2a3 habs itmisdi 2b6 giinah itdiim 2b10 beyan
olinmigdur 3b4 haber virdi 4a3 nakl eyledi 5a3 karar eyledi 5b3 sabr eyledi
18b12 teslim eyledi 28b1 “afv buyurufi 29b1 ziyafet eyledi 31all pare oldi 43b10
seyr eyledi 53b13 firar eyledi 96al0 ziyade olursin 114b11 meydan eyledi 115a10
katl eyle 125b3 nakl olunur 134a9
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b. Kuralli birlegik fiiller

Kuralli birlesik fiiller iki fiilin birlesmesinden, kaynagmasindan ve
kaliplagsmasindan olusur. Kuralli bir sekilde yardimci fiiller, asil fiil unsuruna
eklenerek kendi anlamlarindan uzaklasip fiile “siirerlik, tezlik, yaklagma ve
yeterlik,” anlamlarim katar.

Metinde, sadece yaklagma fiil kullanilmamis fakat kuralli birlesik fiillerin
dort kullanimina, siirerlik, tezlik, yaklasma ve yeterlik tesadiif edilmektedir:

ideyazdi 9al ativirdi 11al5 alwvireyiim 53al5 ylriiylivirdi 73a2
sOylenivirdi 80al5 tutagor 87b9 idebildiik 129b9

Metinde, ozellikle yeterlilik fiilinin olumsuz kullanimi olduk¢a yogun bir
sekilde bulunmaktadir:

Viremeyesin 5a6 ayird olamadifiuz 6b14 varamadufi 7a4 alamadilar 12b15
cikamaz 22a5 yiiriiyemez 35a5 ¢ikamazsin 69b2 idemediim 73b6 viremediik 84a6
kiyamaz 84b14 idemiyorum 98al4 kalkamamiglardi 109b2 koy1 virmeyiib 119b4
alamadi 122b1 gelemez 122b10 alamadi 127a5 rast getiiremedi 45b12

c. Kaynagmusg birlegik fiiller
Isim ya da isim soylu bir kelimenin ¢cogunlukla anlamini kaybederek bir asil
fiil ile kaliplagsmasiyla olusan fiillere “Anlamca Kaynasmis Birlesik Fiil” denir. Bu
tiir fiiller Ayn1 zamanda deyimlesmis birlesik fiil olarak da bilinmektedir.

bas getiirlib eytdi 2b7 bas kodi 4b2 varagére 6a9 goziim sakin ha séziim
difile 7a2 selam virdi. 8b6 goziiii a¢ 12a4 saf baglayub turdilar 15b14 neyler 28a7
neylesek 68b12 imana geldiler. 91b11 yol bulur 98b2 hayir gelmez 100b3 ele
getiirsek 107b13

olumsuz

basa ¢ikamazsin 69b2

Fiilde Cat1

a. Etken gat1
aldim 1a2 eytdi 2b7 begenmezdiin 2b8 didi 3al diledi 3a10 getiirdiler 15b3
gordiin 21a9

b. Ettirgen cat1
oldiir 6b3 getiireyiim 21b8 getiirdi 25b12 bildiirelim 28a12 bindirdi 28b2
kaldirdi 29a3 diisiirtir 47a5 itdirdi 52b3 ¢ikarmadi 130a12
olumsuz
yandirmayasin 19b10

c. Edilgen gat1
beyan olmmisdur 3b4 ¢ekildi 5Sb10 katildi 35al

olumsuz
virilmez 34b4
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¢. Istes cat1

soylesiirsin 6a7 bi-hiis olinca anuilla (9) siiriisdiik olmadi 6b8 gine bulusmak
sartiyla ayrildik 6b10 kemer tutusmak 7a4 soylestib 9a9 giilesdiler 29b15 gorisdiler
30a3 sorusdilar 97a13 urusdilar 116a6 helallesiir 123a9

e. doniiglii cat1
ol aralarda eglendiim. 6b2
Sonug

Sonug olarak, Tirkiye Tiirkolojisinde zaman kategorisi {izerine ¢aligmalar
uzun siiredir yogun olarak yapilmaktadir, fakat goriiniis kategorisi iizerine yapilan
calismalarin az oldugu dile getirildikten sonra, eserde tespit edilen hususlar ifade
edildi. Tirk¢ede kelimeler daha ilk (Ana) Tiirkgede ¢ogunlukla tek heceli kokler
durumundaydi. Bu kdkler isim ve fiil olmak iizere iki tiire ayrildi. Tiirk yazi dilinin
gecirdigi tarihi devreler (Eski Tiirkge, Eski Tiirkiye Tiirkgesi ve Cagdas Tiirkiye
Tiirk¢esi) ¢coklu drneklerle Hamza-name adli eserin 72. cildinde izlenebilmektedir.
Coklu oOrneklerle ifadesinde kast edilen eserin olay merkezli hikdyelerden
olugmasidir. Ayrica kahraman ve olay c¢oklugunun yaninda bir¢ok anlatici
tarafindan nakledilmesi de eseri fiil ¢ekimi ve fiil sayis1 bakimindan oldukca
zenginlestirmistir.

Bu eser, ayni zamanda bir ceng-ndme olup Tiirk dili a¢isindan gerek dilin
tarihi gelisimi gerek soz varligi, eklerin degisim-gelisimi ve halk deyisleri
noktasinda ¢ok anlamli bilgiler zengin bir dil malzemesi barindirdigi tespit edildi.
Eski Tiirkgeden tiine-, aymt-, azdir-, bol-, kak-, kanl-, ko- Eski Anadolu
Tiirkgesinden giileg-, eyt-, it-, kak-, kod- Tiirkiye Tiirk¢esinden ver-, de-, koy- fiil
tabanlar1 ve bu tabanlara gelen ilgili devirlerin dilsel 6zelliklerini tasiyan ekler
tespit edildi. Tarihi Tiirk dilinin gelisim seyri, ¢ok uzun bir tarih dilimine yayilan
bu eserin barindirdig1 Eski Tiirkge, Eski Anadolu Tiirkgesi ve Tiirkiye Tiirkcesi
sozvarliklart ve dil ozellikleri zaman zaman ikili ve hatta Ugli kullanimlarin
bulundugu (tiin < gice < gece) isim, (ko- < kod- < koy-) fiil ve —uz, -iiz —vuz, -viiz
< -1z, -iz; -duk, -diik < -dik, -dik eklerde miisahede edildi. Neredeyse Tiirkcede
savas ile ilgili ve giinliik hayatta kullanilan fiil tabanlarinin hemen hemen tamami
eserde bulunmaktadir. Bu fiiller gerek yap1 gerekse ¢ekim bakimindan fiilimsilerle
birlikte ¢ok islevsel olarak kullanilmistir. Kelime tiiretmenin yaninda ayrica fiil
tabanlarina getirilen olumsuz eklerin fazlalig1 da metinde gézlemlendi. Yapilan bu
calismada Tirk¢enin zaman ve goriinlis sistemi bir biitlinsellik i¢inde ve islevsel
temelde ele alindigi, ayrica bu durumun pek yaygin olarak calisilmadigr belirtilerek
daha 6nce yapilan ¢aligmalardan farklili§ina dikkat ¢ekilmistir.
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